SWIVEL STUD QD ADAPTER STAINLESS STEEL

The Samson Swivel Stud QD Adapter mounts to any swivel stud on a firearm and
allows the attachment of a QD sling swivel. the 360° rotation will allow free
rotation depending on your sling application. Includes two (2) Swivel Stud QD
Adapters and 7/64™ hex wrench. Available in a black oxide or stainless finish.

Attributes

Name: SWIVEL STUD QD ADAPTER STAINLESS STEEL
Manufacturer: SAMSON MANUFACTURING CORP
Product no.: 100047448

Mfr. No.: 04-06079-00

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 127mm

UPC: 850028390016

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fuir den SWIVEL STUD QD
ADAPTER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Threm Kauf des SWIVEL STUD QD ADAPTER von SAMSON MANUFACTURING
CORP. Dieser Adapter wurde entwickelt, um eine sichere und einfache Befestigung eines QD Sling Swivels an lhrer
Feuerwaffe zu erméglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der SWIVEL STUD QD ADAPTER nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Adapters auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den Adapter nur mit kompatiblen Swivel Studs.

® Achten Sie darauf, dass der Adapter sicher am Swivel Stud befestigt ist, bevor Sie ihn verwenden.

® Vermeiden Sie plétzliche Bewegungen oder ruckartige Belastungen wéahrend der Nutzung, um ein
versehentliches Lésen zu verhindern.

®* Verwenden Sie den Innensechskantschliissel, um den Adapter festzuziehen, aber Uberdrehen Sie ihn nicht.

® Prifen Sie vor jeder Verwendung, ob der Adapter ordnungsgemaf funktioniert.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Uberpriifen Sie die Komponenten: Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind: zwei (2) Swivel Stud
QD Adapter und ein 7/64" Innensechskantschlissel.
2. Montage des Adapters:
® Entfernen Sie den vorhandenen Swivel Stud, falls vorhanden.
® Setzen Sie den SWIVEL STUD QD ADAPTER auf den Swivel Stud lhrer Feuerwaffe.
® Verwenden Sie den Innensechskantschliissel, um den Adapter sicher zu befestigen.
3. Befestigung des QD Sling Swivels:
® Driicken Sie den QD Sling Swivel in die vorgesehene Offnung des Adapters.
® Stellen Sie sicher, dass der Swivel vollstdndig eingerastet ist.
4. Uberpriifen der Funktionalitét:
® Drehen Sie den Adapter vorsichtig, um sicherzustellen, dass er sich frei drehen kann.
® Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Sling Swivel ordnungsgeman
befestigt ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Entsorgung sicher und umweltgerecht behandelt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung stehen lhnen die Kontaktdaten auf der Verpackung oder der
Produktwebsite zur Verfligung. Bitte zdgern Sie nicht, uns zu kontaktieren, wenn Sie Fragen oder Bedenken haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Benutzers und die ordnungsgemalfe Verwendung des SWIVEL STUD
QD ADAPTERS von grofdter Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SWIVEL STUD QD
ADAPTER

Introduction

Thank you for choosing the Samson Swivel Stud QD Adapter. This product is designed to enhance the versatility of
your firearm sling system. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety instructions provided
in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is installed correctly to prevent accidents.

Regularly inspect the adapter for signs of wear or damage.

Only use the adapter with compatible slings and firearms.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of any malfunction or accident, report it to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the QD adapter.

® Avoid using the adapter in conditions where it may be exposed to extreme temperatures or corrosive
substances.

® Do not exceed the weight limit specified by the sling manufacturer when using the adapter.

® Ensure that the QD sling swivel is securely attached to the adapter before use.

® Do not modify the adapter or use it for purposes other than intended.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® | ocate the swivel stud on your firearm.

® Use the provided 7/64" hex wrench to securely attach the Swivel Stud QD Adapter to the swivel stud.
® Tighten the adapter until it is firmly in place, but do not overtighten.

2. Usage:

® Attach the QD sling swivel to the Swivel Stud QD Adapter by pressing the release button and sliding it
into place until it clicks.

® To detach, press the release button and slide the swivel out of the adapter.

® Check the connection before each use to ensure it is secure.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling the materials if facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product usage, or to report an unsafe condition, please refer to the contact
information provided on the product packaging or the manufacturer's website.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur QD pour (Eillet
Samson

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur QD pour ceillet Samson. Ce produit a été concu pour offrir une solution pratique et
sécurisée pour le montage de sangles sur votre arme a feu. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur et de la sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, arrétez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée de 'adaptateur.

Evitez d'utiliser I'adaptateur si vous constatez des signes de corrosion, de fissures ou d'autres dommages.
Ne modifiez pas le produit d'aucune maniere, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Utilisez uniguement des sangles compatibles avec l'adaptateur QD pour ceillet.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
2. Fixation de I'adaptateur:

® | ocalisez I'ceillet sur lI'arme a feu.

® Vissez I'adaptateur QD pour ceillet dans I'eeillet jusqu'a ce gu'il soit bien fixé.

® Utilisez la clé hexagonale de 7/64" fournie pour un serrage optimal.
3. Vérification: Assurezvous que l'adaptateur est solidement fixé en tirant Iégérement dessus.

Utilisation

® Pour attacher la sangle, alignez le crochet de la sangle avec l'adaptateur et appuyez jusqu'a ce que vous
entendiez un clic.
Pour retirer la sangle, appuyez sur le bouton de libération de I'adaptateur et retirez le crochet.
Profitez de la rotation a 360° pour ajuster la sangle selon vos besoins.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas I'adaptateur dans des poubelles non réglementées.
® Consultez les réglements locaux concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Sil'adaptateur est endommagé, veuillez le retourner a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'adaptateur QD pour ceillet Samson, veuillez
consulter le site web du fabricant ou contacter le service client de I'entreprise.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation de I'adaptateur QD pour ceillet
Samson.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adattatore QD
per Swivel Stud

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adattatore QD per Swivel Stud di Samson Manufacturing Corp. Questo prodotto € progettato
per garantire un uso sicuro e affidabile. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro dell'adattatore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che I'adattatore sia compatibile con il tuo swivel stud prima dell'uso.

Controlla I'adattatore per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare I'adattatore in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Mantieni I'adattatore lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo di Sicurezza: Verifica che I'adattatore sia correttamente fissato al swivel stud prima di utilizzare la
sling.

® Uso Adeguato: Utilizza I'adattatore solo per scopi previsti; non sovraccaricare I'adattatore oltre il limite
raccomandato.

® Rotazione: Assicurati che la rotazione a 360° funzioni senza ostacoli per evitare malfunzionamenti.

® Materiali: Se scegli la versione in acciaio inossidabile, assicurati di pulirla regolarmente per prevenire la
corrosione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:
® Rimuovi qualsiasi attacco esistente dal swivel stud.
® Allinea l'adattatore QD con il swivel stud.
® Usa la chiave esagonale da 7/64" fornita per fissare saldamente l'adattatore al swivel stud.
® Assicurati che I'adattatore sia ben bloccato prima di procedere.
2. Utilizzo:
® Attacca il tuo swivel QD all'adattatore.

® Controlla la funzionalita di rotazione dell'adattatore prima dell'uso.
® Se noti resistenza o rumori anomali, interrompi immediatamente 'uso e verifica I'adattatore.

Istruzioni per lo Smaltimento

®* Non smaltire I'adattatore QD con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei metalli.
® Puoi contattare il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di riferimento
locale in Europa per assistenza e chiarimenti.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adaptera QD Swivel
Stud Samson Manufacturing Corp

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Adaptera QD Swivel Stud od Samson Manufacturing Corp. Nasz produkt jest zaprojektowany z
mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby
zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzen.

® Regularnie sprawdzaj stan adaptera oraz jego mocowanie. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
uszkodzen, nie uzywaj produktu.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet wilgoci, aby zapobiec korozji.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z broni palnej, zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa
dotyczacych broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Adapter QD jest przeznaczony do uzycia z bronig palng. Nie uzywaj go w innych zastosowaniach.
® Upewnij sie, ze adapter jest prawidlowo zamocowany przed rozpoczeciem uzytkowania.

® Nie uzywaj adaptera, jesli nie jeste$ pewny jego prawidtowego dziatania.

® Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Adaptera QD:

® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sa czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Przykreé adapter QD do zaczepu na broni palnej, upewniajac sie, ze jest on mocno zamocowany.
® Sprawdz, czy adapter jest odpowiednio zablokowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie Produktu:
® Po zamocowaniu adaptera, mozesz podtgczy¢ zaczep QD.

® Obrd¢ adapter o 360°, aby dostosowac go do swoich potrzeb.
® Regularnie kontroluj, czy adapter jest w dobrym stanie i nie wykazuje oznak zuzycia.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji o0 odpowiednich
metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakonczenie

Dziekujemy za wybor Adaptera QD Swivel Stud od Samson Manufacturing Corp. Przestrzeganie powyzszych
wytycznych pomoze zapewnic bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu. Dbaj o bezpieczenstwo swoje i
innych, stosujac sie do instrukcji zawartych w tej broszurze.



SWIVEL STUD QD ADAPTER KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SWIVEL STUD QD ADAPTER tuotteen kayttdohjeisiin. Tdma opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. On tarkedé noudattaa naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun kayttoon.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kayta tuotetta vain sellaisissa olosuhteissa, joissa se on tarkoitettu.

Varmista, ettd QDslingi on oikein kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on altistunut Aarimmaisille lampatiloille tai kemikaaleille.
Varmista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Al4 ylikuormita tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Kiinnitd SWIVEL STUD QD ADAPTER haluttuun kiinnityspisteeseen ampumaaseessa.
® Varmista, ettéd adapteri on kunnolla kiinnitetty ja etta se ei liiku.

2. Kaytto
® Kiinnitéd QDslingi adapteriin.

® Tarkista, ettad sling on tukevasti kiinnitetty ja etta se liikkkuu vapaasti 360°.
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd tuote ei paady ymparistoon, mikali se on vaurioitunut tai kayttékelvoton.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat asiakirjat. On tarke&a,
etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaan asianmukaisesti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla n&ité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton SWIVEL STUD QD ADAPTER tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for SWIVEL STUD QD
ADAPTER

Introduktion

Tack for att du valt SWIVEL STUD QD ADAPTER frdn SAMSON MANUFACTURING CORP. Denna produkt ar
designad for att forbattra din slingapplikation och sékerstélla en saker och effektiv anvandning av ditt skjutvapen.
Vanligen I&s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sdkerstalla korrekt och séker anvandning av
produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pé en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att SWIVEL STUD QD ADAPTER ar korrekt installerad innan anvandning.
Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Anvéand endast med kompatibla swivel studs och sling swivels.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller kemikalier.

Var medveten om att produkten medfor risker om den inte anvands korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

* |dentifiera det swivel stud pa ditt skjutvapen dar adaptern ska monteras.
* Anvand den medféljande 7/64" insexnyckeln for att fasta SWIVEL STUD QD ADAPTER pa swivel stud.
® Se till att adaptern ar ordentligt atdragen for att forhindra att den lossnar under anvandning.

2. Anvandning:

® Fast din QD sling swivel i adaptern.
® Kontrollera att sling swiveln sitter ordentligt fast innan du anvander ditt skjutvapen.
® Utnyttja den 360° rotationen for att justera slingens position efter behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den tas om hand pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av SWIVEL STUD QD ADAPTER, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for
snabb hjalp.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro SWIVEL
STUD QD ADAPTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili adaptér Samson Swivel Stud QD. Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval
bezpecné a efektivni pfipojeni QD sling swivelu na vasi zbrani. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je adaptér nepoSkozeny a v dobrém stavu.

Nezapomerite, Ze produkt je ur€en pouze pro pouziti s kompatibilnimi swivel study na stfelnych zbranich.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze zbran je vybita a bezpe¢né umisténa.

P¥i instalaci adaptéru se vyvaruijte pfiliSného utazeni, aby nedoSlo k poSkozeni zavitu.

Pfi pouzivani adaptéru dbejte na to, aby nedoslo k zachyceni oble¢eni nebo jinych predmétli v mechanismu.
Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, nevahejte se obratit na odbornika nebo vyrobce.

Pokyny k instalaci a pouziti
1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné soucéasti: dva adaptéry Swivel Stud QD a hex kli¢ 7/64".
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:
* Ujistéte se, Ze zbran je vybita.
® QOtocte adaptéry Swivel Stud QD do zavitu na zbrani, dokud nejsou pevné uchyceny, ale ne pfilis
utazené.
® Ujistéte se, Ze adaptér je spravné umistén a bezpecné zajistén.
3. Pouziti:
® Pfipojte QD sling swivel k adaptéru.

® Otestujte rotaci adaptéru, abyste se uijistili, ze se otaci volné.
® P¥i pouZivani se ujistéte, Ze je vSe spravné zajisténo a Ze nedochazi k uvolnéni.

Pokyny k likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy a normy pro odpad.
® Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte jej zplisobem, ktery neohrozi Zivotni prostiedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy a dalSi informace se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k
dispozici €islo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme za dodrZzovani téchto pokyni a pfejeme vam bezpeéné a prijemné pouZivani vaseho adaptéru Samson
Swivel Stud QD.



